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3aTBepaKeHO HA 3aCiIaHHI
kadeapu iHo3eMHOI (iso10ril
Ta MepPeKIAxy
JlepKaBHOI0 TOProBe/IbLHO-
€KOHOMIYHOI'0 YHIBEpPCHUTETY
IIporokoa Ne 16
Bix 25.03.2026p.
IHOJOKEHHASA
PO KOHKYPC HA KPAIUMH JITepATyPHUH NepeKJiaj
«bapBH KBIiTYy40I BECHH»

1. 3arajbHi MOJ0KEeHHSA

Ile ITomoskxeHHs BU3HAYA€E MOPSIOK OpraHi3aiii Ta MPOBEJICHHS KOHKYpPCY Ha

Kpamuii JirepatypHuit nepekiaa «bapeu kBity4oi BecHn» (aani — KoHkypc).

Opranizarop Konkypcy — kadeapa iHozemHOi ¢imosorii Ta mepekiany

(bakynbTeTy TOPriBJli Ta MApPKETUHTY Jlep>KaBHOT'O TOPTrOBEIHbHO-CKOHOMIYHOTO

yHiBepcutety (gani — OpranizaTop Konkypcy).

MeTta KOHKYpCY: YIOCKOHAJICHHS HABHMYOK BUKOHAHHS JIITEPAaTypPHOTO

HepeKIany.

3apnanns Konkypcey:

— TOMyJsIpU3aIlis JITEPAaTypHUX IIHHOCTEN CBITOBOI Ta YKPAaiHCHKOI KYIBTYP;

— PO3BUTOK MepeKIagaibkoi KOMIIETEHIIT y 37100yBaviB BUIIO] OCBITH;

— PO3BHUTOK TBOPUMX 3/110HOCTEH 1 MPAKTUUYHUX HABHUYOK Y Tally31 OETHYHOTO
nepexiIany;

— (dopMyBaHHS TBOPUYOTO IMIIXOAY /IO OpraHizallii nepexiaaanbKoi JisuIbHOCTI.

2. Yuacuuku Konkypcey

o yuacti B KoHkypci 3ampomyroTbes 3700yBadi BHINOI OCBITH IEPIIOTO
(OakamaBpCchKOro) Ta Jpyroro (MariCTepchbKOTr0) OCBITHHOTO PIiBHSA, Y4HI
HaBYAIBHHX 3aKJIAJIIB CEPEIHBOT OCBITH YKpaiHu.
Koxen koHKypcaHT MOxke B3aTH ydacTh Y KoHKypci 3a oHiI€I0 200 eKiTbKoMa
HOMIHAITISIMH.
st yaacti y KoHkypci mogaeTscst 3asBka. SIKIIO KOHKYpPCaHT Oepe y4acTh y
OuThIIIE HDK OJIHIM HOMIHAII, TO 3a KOKHOI HOMIHAIIIEI0 IMOJAETHCS OKpeMa
3asiBKa.

3. Oprkomirer Konkypcy

Jlnst miaroToBKM Ta TpoBeneHHS KOHKYypCy CTBOPIOETBCS OpraHi3aliiHHMA
komiTeT (mHani — OprkoMirter).

Oprkomirer:

— 31MCHIOE OpraHizaliifHO-MeToauuHe 3a0e3neueHHss Konkypcey;

— 30Upae Ta cUCTeMaTU3ye 3asBKU Ha ydacth y KoHkypci;

— po3po0Jsie ONaHKU TUILIOMIB Ta cepTU(]IKATIB JJIsl BiI3HAYEHHSI Y YaCHUKIB
Konkypcy;
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— 3niiicHIoe iHQopMarliiine 3a0e3neueHdss KoHkypcey;

— NPOBOAMTH CTATUCTUYHUH aHaNi3 pe3ynbrariB KoHKypcy;

— OpraHi3oBYy€ BUCBITIIEHHA pe3yibTaTiB KOHKypCcy Ha BeOCalTI yHIBEPCUTETY
Ta y COL[IAJIBHUX MepexKax.

4, Kypi koHKypcy

Cxknag xypi popMyeThes 3 MPEICTABHUKIB MEIaroriyHoOl CIUIBHOTH, SIKi MAIOTh
¢utonoriyHy  ocBity, Ta  (axiBUIB-IPAKTUKAHTIB, IO  3alMaroOThCA
nepeKIaaanbkoro (JITepaTypHOI0) MiSIbHICTIO.

Kypi 311lCHIOE CBOIO AISUTBHICTD HE3AJIEKHO Ta HEYTEPEKEHO.

Unenu xypi 3a0e3neuytoTb KOHP1ACHIIIHICTh Ta HEPO3TOJIOMIeHHS 1HpOopMAaIIii
1010 nepeMoxiiB KoHkypcy 10 MOMEHTY ii oil[iiHOTO OroJIOIICHHS.

XKypi npoBoauTh OLIIHIOBaHHS MEpeKiaaAiB, BU3Ha4Yae nepeMoxiiiB Konkypcy ta
YXBAJIIO€ PIIIEHHS 100 MPUCYIKEHHS TUIIJIOMIB.

XKypi Mae paBo nepeBipsITH KOHKYPCHI pOOOTH Ha IIariat 1 AUTMTH OJTHE MICIe
MDXK KUJIbKOMa KOHKYpCaHTaMHU.

Pimenns xypi He miIArae neperisay Ta OCKap>KeHHIO.

5. YMoBH KOHKYpCY

VYyacTe y KOHKYpCi Oe30I1aTHa.
Konkypc mpoBoauThes 3a micthMa HoMiHatlisimu (Jomarok 1, 2, 3, 4, 5,1 6):

v’ HoMiHais 1: mepeksa] aHrIiiChKOro MOETHYHOTO TBOPY YKPATHCHKOIO
moBoio (Jlomatoxk 1);

v’ HoMiHawis 2; nepeKiaj HIMELLKOTO MOETUYHOIO TBOPY YKPAiHCHKOIO
MoBoio (Jlomatoxk 2);

v’ HoMiHamis 3: nepexaj iCIaHCHKOro MOETHYHOIO TBOPY YKPATHCHKOIO
MoBoio (Jlomatoxk 3);

v’ nominanis 4: nepexiazn GppaHIly36KOro MOETUYHOIO TBOPY YKPATHCHKOKO
MoBoro ([Jomarok 4);

v’ Hominanis 5: nepexiaz itaniicbKOro MOeTHYHOrO TBOPY YKPATHCHKOKO

v moBoro (oxaTok 5);

v’ HoMiHalis 6; mepekia] YKpaiHChKOro IOETUYHOTO TBOPY aHIIIIHCHKOIO
moBoto ([lomarok 6).
JIyist ydacTi B KOHKYpC1 KOKEH MPETSHICHT MTOBUHEH TOJIaTH 3asBKY Ha KOXKHY
HOMIHAIIIIO OKpeMo, 3alIOBHUBIIIN dhopmy:
https://forms.gle/CvBTM89ZWbiKMzgBA .
Po6otn momaBatm y dopmari MS Word, opopmmsita Tak: kernms — 14 pt,
MDKpsiTkoBUH iHTepBai — 1, mpudt — Times New Roman.
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6. Ilopsaok nmpoBeeHHA KOHKYPCY

UsieHn OprKOMITETY:

— MEepeBIPSIOTh MOBHOTY Ta AKICTh OQPOPMIIEHHS MEPEKIAIIB;

— MOBILIOMJIAIOTh NOTEHUIMHUX YYaCHUKIB PO IPUUHATTS pOOOTH IJI y4acTl
B KOHKYpCI;

— IPHUCBOIOIOTH KOXKHIM POoOOTI HOMEP, MiJl SIKUM BOHA aHOHIMHO NMPOXOAUTH
PO3IJIA] A0 MIABEAEHHS MIJCYMKIB Ta OTOJIOIIEHHs pe3ysbTariB KoHkypcy.

3a KOKHOIO 3 HOMIHAIM >Kypl BU3HAYa€ MEPEMOXKIIB (Tepiie, Apyre, TpeTe

MICIIS).

Busnauennss nepemoxuiB KoHKypcy 3A1HCHIOETbCS MIISXOM BIAKPUTOTO

rOJIOCYBAaHHSI MPOCTOIO OUTBLIICTIO TOJIOCIB YIEHIB KYPI.

Pesynpratn KoHKypcy ONpHIIIOAHIOIOTHCS Ha BeOCAWTI yHIBEPCUTETY Ta y

COLIIAJIBHUX MEPEkKaXx.

[lepemoxnui KoHKypcy OTpUMYIOTh AMIUIOMH Ta I[IHHI TOJApYHKH, a BCl

YYaCHUKH — €JIEKTPOHHI cepTudikaTi npo yyacts y KoHkypci.

7. KpwuTtepii Bin0opy KOHKypcHHMX po0iT

[Tix yac oriHIOBaHHS NEPEKIATy BPaXOBYETHCS:
—  BIJICYTHICTbh CMHCJIOBUX IIOMHJIOK 1 TEXHIYHUX OT'PiXiB;
— MPUPOJHICTH CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKIIiH;
—  MUJIO3BYYHICTb;
—  BIATBOPEHHS aBTOPCHKOTO CTUIIIO 1 OpMH;
— TOYHICTh MepPeKIaay i OJU3BKICTh 10 OPUTIHATY,
—  OpUTIHAJBHICTh TBOPUHUX i7IeH, MTOKJIAIEHUX B OCHOBY IEpEKIIaYy;
— SIKICTh pUMYBaHHS, pUTMIKA;
— eCTETHYHA €KBIBAJIEHTHICTD)
—  KUIBKICTB PSIKIB;
— MeTp 1 po3Mip;
— YepryBaHHS PUM;
—  XapakTep CIOBHUKA;
— 0O0pa3HICTh 1 CTUIICTUYHI IPUHOMH;
— €CTeTHMYHa €KBIBAJICHTHICTb.

[lomani Ha KoHKypc mepekiagu MaioTh OyTH aBTOPCHKHMH, paHIIIe HE
OTIPUJTIOJHEHUMHU Ta CAMOCTIHHUMH OpHUTIHATLHUMU Tiepeknanamu. [lepexnay,
BUKOHAHI 3 BUKOPUCTaHHSIM MPOTpaM-MepeKIafadiB, MTYYHOTO HTEIEKTY, SKi
MICTSITh TUTariat, 10 y4acti B KoHKypci He TOmyCKatoThCs.



8. Kpwurepii oniHioBaHHS nepekJiagiB

KonkypcHi po6oTu omiHtorTECs Big 0 1o 100 6aimiB 3a KpUTEpisIMHU:

19

5l el il K

Kpurepiii banu

BizncyTHICTH CMUCIOBUX MMOMUJIOK 1 TEXHIYHUX OrPiXiB 10
[IpupoaHICT CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIIIH 8

Musno3By4HICTh 8

BinTBopeHHs aBTOPCHKOT0 CTHIIIO 1 popMu 10
TouHicTh Mepexaay 1 6JIM3bKICTh 10 OPUTTHATY 10
OpuriHaabHICTh TBOPUHUX 1€ 8

SIKicTh pUMyBaHHS Ta pUTMiKa, YePryBaHHS PUM 14
EcTteTnuHa eKBIBaJIEHTHICTD Ta BIJIMOBIIHICTh XapakTepy ciloBHUKa |12
BianoBigHICTh KITBKOCTI PSJIKIB, JOTPUMAHHS METPY 1 pO3MIPY 10
OOpa3HICTh 1 CTHIIICTUYHI TPUHOMHU 10

Ycboro

100




Homatox 1

Hominamis 1
Ilepexaan aHIiiiCbKOT0 MOETUYHOTO TBOPY YKPAIHCHKOI0 MOBOIO

Lines Written in Early Spring
By William Wordsworth

| heard a thousand blended notes,
While in a grove | sate reclined,
In that sweet mood when pleasant thoughts
Bring sad thoughts to the mind.

To her fair works did Nature link
The human soul that through me ran;
And much it grieved my heart to think
What man has made of man.

Through primrose tufts, in that green bower,
The periwinkle trailed its wreaths;
And ’tis my faith that every flower
Enjoys the air it breathes.

The birds around me hopped and played,
Their thoughts | cannot measure: —
But the least motion which they made
It seemed a thrill of pleasure.

The budding twigs spread out their fan,
To catch the breezy air;
And I must think, do all I can,
That there was pleasure there.

If this belief from heaven be sent,
If such be Nature’s holy plan,
Have | not reason to lament
What man has made of man?



Jonatok 2

Hominamis 2
Iepexaa HiMEIIbKOT0 MOETHYHOT0 TBOPY YKPATHCHKOI MOBOIO

Gedenkst du noch?
Theodor Storm

Gedenkst du noch, wenn in der Friihlingsnacht
Aus unserm Kammerfenster wir hernieder
Zum Garten schauten, wo geheimnisvoll
Im Dunkel dufteten Jasmin und Flieder?
Der Sternenhimmel Gber uns so weit,

Und du so jung; unmerklich geht die Zeit.

Wie still die Luft! Des Regenpfeifers Schrei
Scholl klar hertiber von dem Meeresstrande;
Und uber unsrer Baume Wipfel sahn
Wir schweigend in die ddmmerigen Lande.
Nun wird es wieder Frithling um uns her,
Nur eine Heimat haben wir nicht mehr.

Nun horch ich oft, schlaflos in tiefer Nacht,
Ob nicht der Wind zur Ruckfahrt mége wehen.
Wer in der Heimat erst sein Haus gebaut,
Der sollte nicht mehr in die Fremde gehen!
Nach driiben ist sein Auge stets gewandt:
Doch eines blieb — wir gehen Hand in Hand.



Hominamis 3
Iepexkaa icnaHCHKOT0 MOETHYHOT0 TBOPY YKPATHCHKOI MOBOIO

Dofa Primavera
Gabriela Mistral

Dofia Primavera
viste que es primor,
viste en limonero
y en naranjo en flor.

Lleva por sandalias
unas anchas hojas,
Yy por caravanas
unas fucsias rojas.

Salid a encontrarla

por esos caminos.
iVa loca de soles
y loca de trinos!

Dofia Primavera
de aliento fecundo,
se rie de todas
las penas del mundo...

No cree al que le hable
de las vidas ruines.
¢COmo va a toparlas
entre los jazmines?

¢Como va a encontralas
junto de las fuentes
de espejos dorados
y cantos ardientes?

De la tierra enferma
en las pardas grietas,
enciende rosales
de rojas piruetas.

Pone sus encajes,
prende sus verduras,
en la piedra triste
de las sepulturas...

Doria Primavera
de manos gloriosas,
haz que por la vida
derramemos rosas:

Rosas de alegria,
rosas de perdon,
rosas de carifio,
y de exultacion.

Jonatok 3



Honartok 4

Hominanis 4
Iepexaan ¢ppaHuy3bKOro NOETHYHOI0 TBOPY YKPATHCHKOK MOBOIO

Premier sourire de printemps
Théophile Gautier

Tandis qu’a leurs ceuvres perverses
Les hommes courent haletants,
Mars qui rit, malgre les averses,
Prépare en secret le printemps.

Pour les petites paquerettes,
Sournoisement lorsque tout dort,
Il repasse des collerettes
Et cisele des boutons-d’or.

Dans le verger et dans la vigne,
Il s’en va, furtif perruquier,
Avec une houppe de cygne,
Poudrer a frimas I’amandier.

La nature au lit se repose ;
Lui, descend au jardin désert
Et lace les boutons de rose
Dans leur corset de velours vert.

Tout en composant des solfeges

Qu’aux merles il siffle a mi-voix,

I1 seme aux prés les perce-neige
Et les violettes au bois.

Sur le cresson de la fontaine
Ou le cerf boit, I’oreille au guet,
De sa main cachée il égréne
Les grelots d’argent du muguet.

Sous I’herbe, pour que tu la cueilles,
I1 met la fraise au teint vermeil,
Et te tresse un chapeau de feuilles
Pour te garantir du soleil.

Puis, lorsque sa besogne est faite,
Et que son régne va finir,
Au seuil d’avril tournant la téte,
Il dit : « Printemps, tu peux venir ! »



Jlomatok 5

Hominauis 5
Ilepexaan iTajiiicbKOro NOETUYHOI0 TBOPY YKPATHCHKOI0 MOBOIO

POESIA
Umberto Saba

E come a un uomo battuto dal vento,
accecato di neve — intorno pinge
un inferno polare la citta -
I'aprirsi, lungo il muro, di una porta.

Entra. Ritrova la bonta non morta,
una dolcezza di un caldo angolo. Un nome
posa dimenticato, un bacio sopra
ilari volti che pit non vedeva
che oscuri in sogni minacciosi.

Torna
egli alla strada, anche la strada é un‘altra.
Il tempo al bello si e rimesso, i ghiacci
spezzano mani operose, il celeste
rispunta in cielo e nel suo cuore. E pensa
che ogni estremo di mali un bene annunci.



JlonaTok 6

Hominawis 6
Iepexaa yKpaiHCHKOr0 MOETHYHOT0 TBOPY AHIJIiliCHKOK MOBOK)

BbaaxkurHa Ilanna
Muxona Boponuii

Mae xpunamu Becna
3amnarifa,

JIuHe BCs B IpO30pUX IIATaX,
VY cepriankax i O1aBaTax...
Csie ycMiXoM npumap
3-1mo3a xMmap,
IlonensacTux, neaexaTux.

Ocp BOHa BKe€ Kpi3b OJIAKUTH
Maiioputs,
JloBroxnana, He3/10JIaHHA...
Ocph BoHa — brakutHa [Tanna!..
I'opwu, raii, myru, noJis —
Bces 3emuts
[it BucniBye: «Ocanna!»

A BOHa, K Mpisi CHY
YapiBHa,

Csie BpoJ0IO CBATOIO,
HezemHo10 4ncTOTOI0,
CMIiIOYHCh Ha METIOCTKAX,
Ha xBiTKax
[IpomMeHUCTOIO POCOIO.

I yxe B qymii moiit
B csiiBi mpiit
B'toTecs xmenem apabeckw,
MuroTsaTh Kamei, ppeckw,
['OMOHSITH-OpUHSATSH ITICHI
["onocHi
I criniTatoThCsi B TPOTECKH.
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